Aula

CONHECIMENTO BASICO DA
ESTRUTURA DA LINGUA
“BASIC GRAMMAR NOTIONS”

META
Adquirir alguns conhecimentos basicos da estrutura da lingua inglesa para interpretar melhor o
contexto sobre o tema apresentado.

OBJETIVOS

Ao final desta aula, o aluno devera:

distinguir as diferentes fun¢des gramaticais entre as palavras apresentadas nos textos, com a
finalidade de melhor compreender o contexto.

PRE-REQUISITOS
O acumulo do conhecimento das aulas anteriores s&o imprescindiveis para o aproveitamento da
aprendizagem nesta aula.
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(Fontes: http:/ /wwwlinguaguide.com).
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INTRODUCAO

O aprendiz de Inglés Instrumental ndo tem necessidade alguma de
estudar a gramatica, mas, quando decidimos introduzir esta aula, foi para
facilitar alguns esclarecimentos da forma como o idioma se apresenta para
voce leitor.

De acordo com o Sumatio, vocé também vai estudar na aula n.° 10
sobre o Sintagma Verbal onde tera a oportunidade de rever as formagoes e
construcdes dos verbos que alids, sao bem mais simples e praticos do que
a nossa lingua materna.

PUNETUAT e

(Fontes: http://thswolvesden.wikispaces.com).
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TECNICAS PARA COMPREENSAO DO TEXTO

Ol4, ja foi dito a voce, como faz valer alguns procedimentos de técnicas
de leitura para facilitar a sua compreensao nas aulas anteriores, assim como
também sobre o leitor que Possui ou Nao conhecimento basico da estrutura
da lingua, pois bem, nada vem impedir que o aprendiz de uma L2 tenha
o devido sucesso na compreensao de textos; no entanto, para melhorar o
seu entendimento nas leituras dos textos em inglés, colocou-se essa aula
com este objetivo de voce, aluno aprendiz, pudesse melhorar ou até mesmo
aprender algumas curiosidades da norma da estrutura da lingua inglesa.

Vejamos:

Aqui vocé vai adquirir conhecimentos sobre: substantivos; artigos
(definidos e indefinidos); adjetivos e advérbios (comparacSes e formagoes);
pronomes: pessoal, obliquo, substantivo, reflexivo, indefinido, interrogativo
e relativo); preposi¢oes basicas: .....; 0s cinco usos dos ING etc.

Substantivo:

Um substantivo pode ser identificado facilmente porque ele sempre
vem acompanhado de um determinante, isto é, numerais (one, two, Five,
etc); artigos definidos (the), indefinidos (a, an), pronomes indefinidos (some,
any, no, none); pronomes demonstrativos (this, that, these, those); posses-
sivos adjetivos (my, your etc) e os quantificadores (few, a little, many, much).

Ex: I have two cars.

(singular) That is a car ou (plural) Those are cars.

Um substantivo pode também ser um sujeito de uma frase e ou uma oragao.

Ex: The house is beautiful.

The children are playing at the playground.
Mary 1s a teacher.
Brazil is a huge country.

Imagine agora, se um leitor em 1.2, ndo souber de alguns procedimentos
do conhecimento da gramatica indutiva [CAIXA DE TEXTO: estudo de
partes das fungGes gramaticais sem necessidade de aprofundamento,mas
com uma necessidade de um breve conhecimento da estrutura da lingua
para saber compreender melhor os significados das palavras verbais, sub-
stantivas, adjetivas em frases, oragoes etc.]

Vamos aqui relembrar: Vocé sabia que toda vez em que, estivermos
com duas palavras substantivas juntas, como por exemplo: london transport
(transporte londrino); a primeira palavra se transforma em palavra adjetiva?

Substantivo — tanto na lingua portuguesa, quanto na lingua inglesa, o
substantivo refere-se a um ser ou um grupo de seres: a crianca (The child);
o gato (the cat) podendo se apresentar de forma singular e ou plural que
geralmente recebe a flexdo S considerada sufixo, Ok.

Adjetivo — ¢é a palavra que da ao substantivo uma qualidade, uma car-
acteristica especifica etc.
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Crianga bonita (beautiful child)
Gato esperto (smart cat)

Em Inglés o adjetivo se apresenta da mesma forma mas com a palavra
substantiva posterior ao adjetivo. Existe também outras colocagoes de
palavras quando se aplica em uma frase com o verbo “to be” por exemplo.
Quando se deseja expressar mais detalhes de informagao do substantivo,
qualidade local etc. ...Observe que o verbo “to be”, muda de posi¢iao na
0racao.

Ex: This child is beautiful — The beautiful child is under the
tree.

This cat is smart — The smart cat is hungry
Artigos: Definidos e Indefinidos

Artigo Definido = The. E facilmente aplicado, para definir, o objeto,
o ser existente em algum local, acompanhado de uma palavra substantiva
mais os complementos da frase e ou oragao.
Analise os exemplos abaixo; ex:
The teacher is at school now.
(para iniciar a frase junto ao substantivo em forma de sujeito, usamos
“The” o artigo definido)
Nas duas frases em seguida, ndo foi necessario o uso do artigo
“The”
She is at school now.
Mary is at school now

Observe: acima foi dado um exemplo onde vocé pode substituir a
palavra grifada com o artigo pelo pronome pessoal (pessoa do verbo que
fala) ou Mary o substantivo préprio. Deu para vocé entender o que estamos
explicando?

N.B: Observe no entanto caro aluno, que existem regras de omissao
do seu uso.

Diante dos nomes préprios, isto é, nomes de pessoas, paises (se no
singular), locais etc.

Ex: Mary is in Argentina.

Diante de palavras abstratas como por exemplo:

Gold = ouro em geral.

Gold is an important metal.

Contudo, se a palavra ouro for expecififcada, usa-se o artigo anteri-
ormente.

Ex: The gold of your ring is a special one.

De acordo com os lingliistas e gramaticos, as fungoes gramaticais
ajudam aos aprendizes do L2 a se situar no processo de aprendizado do
idioma como também nas estratégias de leitura. Por exemplo:
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Os artigos indefinidos ja mostram as suas caracteristicas por nao
definirem o ser da palavra, frase, oracio etc. Eles apenas aparecem para
identificar a existéncia do substantivo, mas nio determina quem/que, é de
fato dentre a classe das palavras que elas representam ou onde se encontra
o objeto, ou pessoa etc. Vejam sé nos exemplos abaixo:

That is a chair [ a car.

A child U The bay is a child.

Anapple J  Anegg

Observem que o artigo “a”, sempre vem diante de consoante com
algumas exceg¢oes e o artigo “an", sempre vem diante de vogal, no entanto,
algumas palavras que iniciam com a letra “H” podem vir diferenciadas por
questoes fonolodgicas, isto ¢, se a palavra for aspirada (com som equivalente
* r) ou vibrante nas cordas vocais ela sera utilizada com o artigo” a” diante
dela.

Ex: (a) house /R/; (a) horse /R/, etc. Observe nestas palavras, an /
hour /@/; an honest man /@/ etc.

Voce pode perceber que classificamos as barras, assim como os gramati-
cos determinaram para especificar o som da palavra, elas formam som mudo
entdo, sempre possuimos alguma exce¢do mas nada de assustar. Ok!

A mesma observacdo existe quando se trata do artigo “a” diante de
palavras que iniciam com som referente a /IU/.

Ex. a european;

a University;

a used,

a car etc.

Viu so6! Nao ¢ dificil, mas vocé leitor precisa ter um breve conheci-
mento sobre essas manobras (regras) para compreender o que vocé pode
observar no texto ok.

Os cinco usos do ING

Quando nos reportamos sobre este assunto, tratamos da importancia
de se conhecer as varias utilizagoes do ING. Com fung¢des completamente
diferentes e aplicados em situagdes variadas. Em seguida vocé vera um
exemplo de utilizacdo desta fun¢ao gramatical segundo Guandalini, 2002.

To dress (verbo), dressing (substantivo), dressing (adjetivos), dressing
(v. gerandio).

To teach (verbo) — teaching (substantive) — teaching (adjetivo) — teach-
ing (v. gerundio)./ teaching the teaching Process.

Todo leitor ao se deparar com este tOpico, imagina ser: regras do geran-
dio, mas nao se trata de gerindio apenas. Observe abaixo as explica¢oes
que se seguem: 1-5.
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CINCO USOS DO ING

' He is reading' a very nice book N's called
“Reading’ Strategies”. He always reads i1 after

reading’ the newspaper. He staried reading? thar
book one week apo. The reading® af thar baok is
recommended to all langnage reachers.

I. Genindio: geralmente com o verbo “fo be”
antecedenda,

2 Ai{iﬂﬁm.‘ Lernpre :.rr.'m.up::nfm'nda.mr:
suhstantivo. '

3. Apdr prepasiglo: nesse casota tradugdo & no
ErfTrrit i, TR
Exemplas de preposi¢do: in, on, al, of, for, up,
down, with, without, after, before, away, back,
offi by, from, bevond, e,
Excepdo - TO

4. Apds certos verbos: Ind verlas que exigem o uso
doy ING apds seay weox, Nesse coro o fradugio,
COmo ne item anferior também & no infinitivo,
Exemplos de verbo: starf, begin, keep, continne,
ik, enjoy, suggest, aveid, feel like, look forward
fa, efe,

5. Substantive: & possivel traduzir analisandoe o

confexto o xe howver aleum marcader de seles-
famiive.

I @ fungdo das seguinde polaveas com ING e seus

significados mo contexio de cada texto a partir dos textos
a =eguir.

Unidade 7

i3

Ap6s voce estudar e analisar os cinco usos do ING identifique a partir
de agora, todos os diferentes casos nos textos a segui.

Nas atividades, vocé tera a oportunidade de exercitar sobre este as-
sunto. “( Reference)”

Todo texto é formado por varios paragrafos que sao interligados e com
isso, fazemos usos de palavras chamadas referenciais para evitar a repeticao
das mesmas palavras referenciais.
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Existem dois tipos de referéncia: o lexical pelo uso de sinbnimos, e
o gramatical, pelo uso de palavras do tipo “our”, “Who”, “that”, “he”,
“they” etc.
Ex: Lexical e Gramatical

l. Lexacal REFERENCE

Mary sometimes talks to me about her husband. “Harrv”, she
Says, “is a strong and hardworking man™, his only problem is that he
is the most selfish person she has ever met.

Observe que a palavra “Harry™ é substituida por “her husband”, “man™
“person”.

2. Gramatical

v R
Mf‘“’dﬁﬂamlﬂlhid‘q:ha
soall vi  the River Thames near Ohxfond.
The shop sells E;;’Eﬂﬂﬂﬂﬁfrmﬂhrﬂdm :
Meewspapers. it is post office. The ch
ﬂ“ﬁmtnwﬂnﬁwmmﬁ e
cream on thEr way o and from school. My uncle
l!{:tmtcﬁm]mfﬂuuﬂ}.“‘&dﬂ&ﬁhwa
m.mmanmmhemwm
ﬂﬂhm]mﬂatdnﬂmﬂﬁmﬂ.ﬂzhmu[
the happiest men | know.

SOARS, John & Liz. Headway: pre-intermediate., p.28.

Perceba que pars svitar repebicho oo pronomes he ¢ it ¢ o possessno their
substiluiram as palnvras “my sacke”™, “the shop™ ¢ “the children™, higando adéias
dentro da propria semtengn ¢ de uma senlenga pars outre resulando oum
parigrafo com informagSo mais objetiva

Palavras que sio normalmente vsndns como referencus:

PROSNOMES PRONOAES POSSESSIVOS
ROMINATIVO  OERIETIVO REFLEXIVOS ADJETIVDS  PRONOMES

I ble Mvself My T
You You Yourself Your Yours
He Him Himsell His His
She Her Herself Her Hers
] ] el Its Tis
We 13 Chrrselves Char Chars
ou You Youorselves Your

Thev Themselves Their

Them
T T
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Pronomes relitivos

CASO PESROAS ANIMAIS E COISAR
NOMINATIVD WHO / THAT WHICH  THAT

ORJIETIVOD WHOM ¢ THAT WHICH / THAT
FOSSESSIVO WHOSE WHOSE

Demonstroiives
[ e e
SINGULAR PLURAL
FRONIMIDADE THIS THESE

DISTANCLA THAT THOSE

Comparagao de Adjetivos

Como voce ja sabe identificar uma palavra adjetiva (aquela que vem sem-
pre antes do substantivo) vocé vai compreender melhor sobre as modificagoes
que acontecem nessas palavras para saber interpretar as frases e contexto.

Vejamos: Observe na tabela abaixo as palavras e as quantidades de
silabas.

Comp. De igualdade

Comp. De Superioridade

Superlativo de
Superioridade

a) 1 silaba: As big...As Bigger — (than) The biggest

As Hot...As Hotter — (than) The Hottest

b) 2 silabas: As large...As Larger — (than) The largest
As happy...As Happier — (than) The happiest

As clever... As

Cleverer — (than)
More clever — (than)

The cleverest
The most clever

c) 3 silabas: As beautiful...As
As comfortable...As

More — beautiful — (than)
ore — comfortable — (than)

The most beautiful
The most beautiful

Comp. De igualdade

Comp. De Superioridade

Superlativo de
Superioridade

Note como é facil. Vocé mantém
a estrutura da frase e aplica a
regra de acordo com o exemplo,
a silaba, vocé percebe pelo
numero de letras e a forma como
se pronuncia (embora seja uma
disciplina de leitura) e as
modificagdes foram colocadas e
grifadas.

Nos exemplosb acima, as
palavras continuaram iguais e
receberam apenas As — As. Ja
para as formas negativas usa-se
(not + So...Adj... as ou not + As
...adj ...as.

Para este grau de comparagéo,
as palavras do exemplo: a)
dobrou-se a ultima consoante e
acrescentou-se o sufixo ER
porque a palavra acabou em
consoante e foi precedida de
apenas uma vogal. As demais
palavras receberam apenas o
sufixo ER. No entanto, ja para
as palavras que possuem (3)
trés silabas em diante a palavra
adj ndo recebe o sufixo ER,
mas a palavras more antes do
adj.

N.B= Para os adjetivos
dissilabicos terminados em er,
ly, ow e some, acrescenta-se
er/est ou usa-se more ou the
most ex. clever, yellow/.

No superlativo de
superioridade as
palavras dos
exemplos, itens a) e
b) foram formados
pelo artigo definido
The antecedente a
palavra adj
(mantendo-se a
dobrar a ultima
consoante) e a
adicao do sufixo est.
N.B. Observe que
para o item b
palavras que acabam
m Y precedido de
consoante sofre uma
desinéncia,
substituindo-se y por i
+ est.
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b) Como vocé viu ¢ bem mais simples, mas nao ¢ sé isto, existe também
algumas exceg¢oes ( ex. abaixo), as quais modificam todas as palavras nos
graus diferentes.

As good ...As [ Better (than) | The Best
As bad... As Worse The worst

Adjetivos irregulares

Bom = good better (than) The best
Ruim = bad (ill) worse(than) The worst

Muito = much (many) more (than) The most

Pouco (pal./incont) = little less (than) least
Pouco (pal/ cont) = fewer (than) fewest

Adjetivos old = velho  / Far = longe apresentam vatia¢oes:

Asold As - older (than)  -The oldest

Old - Elder (than) - The eldest (uso indicado para relagoes fa-
miliares.

O adjetivo FAR = distante, ¢ utilizado com duas formas comparati-
vas e supetlativas, ambos indicam a mesma distancia fisica Further/ Farther

Ex: We live farther than you.
Contact us for further information
The book explores the furthest extremes of human experience

Far  farther (Than) — the farthest
further (than) — the furthest

Para finalizar sobre o assunto, apresento-lhe o comparativo de infe-
rioridade o qual é pouco usado e de preferéncia para palavras de (3) trés
sflabas. F uma particula utilizada de forma irregular como foi supra-citado
no quadro dos adjetivos irregulares.

Ex: less + adj + than [ the least

Agora que vocé leu para se familiarizar com a existéncia do assunto,
nao fique preocupado com regras. Ao passo que voce for dando nas suas
leituras a regra de uso vai fluir positivamente.

Referéncia Textual
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ATIVIDADES

RERET
[ Fe walll

Resolvemos colocar para vocé esta tabela sobre preposi¢oes; para dar
uma no¢ao das significagdes das preposicoes, onde quando e como elas sio
utilizadas para dar uma nogao isto ¢é, lembrar-lhes das estruturas basicas.

Preposicao = ¢é uma palavra que ¢ utilizada para fazer a ligacdo entre
duas outras palavras termo de oracdo, subordinando um ao outro. Pode
também identificar o ser existente e ou onde ele/ela se encontra.

Observe neste quadro acima, o qual simboliza um aquario (use a imagi-
na¢io de peixinho se movimentando). Imagine a posi¢io em que cada
preposicao se encontra facilitando a sua compreensio textual.

Apbs uso desta observacao, resolva algumas questoes de preposicao
e depois se dirija aos textos para identifica-los melhor.

O que significa e como uma pessoa pode identificar preposi¢ao:
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before after during while

A
before the film during the film “after the film
# Everybody s nervous befre exama.
® [went to decp during the film.
® We wese tired after our visit to the maseum.
B

while we were plaving
& Don't forget to dlote the wandew before ¥OU g0 our
® | often go to dlecp while I'm watching relevision.

® They went home after they did the shopping.

€ during. while sod for
We we during + moun (during the film), We we while + verb (while 'm watching):
& W didn ||:|f.1k du.t-l':ug the meal.
i & We didn't speak while we were eating. (ot ‘during we were cading’)

U for (mor “during”) + arﬁa}!hnitjru days / two hours / & year et );

® We pliyed tenni for two hours, (met “during two hour')
#® [ Lived in London for s year. (por "diring 3 vear)

D ‘oucnine before/after + -ing (before going / after cating rir,);
® | adwayy have breakfust before poing oo work. (= before 1 po v work)
& Alver doing the dropgrng, they wemt home., (= after they did)
Do it sy “bedore to go’, “after i dio” etes
& Befome cadng the apple, | washed w carefully, (e ‘befoe to eat’)
® [ started work sfter reading the newspaper. (nev ‘after to read')

Pt connnscn (1w -ing) =S [ONEEEN  for oo EREE]  erepeninom + -ng = IR
“JHH] befare. after while when = [EIE]
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siets the sentpnces, Chooss from tha boxes.

during the concert Hhe-exam they went 1o Australis
while b | the course lunch YU are waiting
the end the night

dy was nervous | before. the sxam
P umaally work four hours in the morning, and another two hours
[ise film was very boring. W left

an went 1o evening claises to learn German, She learnt a lot
iy aunt and uncle lived in London e
A Somchody broke a window .+ Diid you hear anything?
o H-l:!. 1 w:.i.:.ilerp.lll Il'u: fume,

fould vou hke to sic down bl e ?
e you going home — ¥ “"Na, we're going to a restaurant

1 during/whiletor

L W cicln't speak while  we were cating,

L W didn't speak during  che meal.

" ﬂmrg;t phoned VOU WETE G

[ stayed in Rome o ive days.

5 Sally wrote 3 bor of lewers shic was on holidxy,
& The students looked very bored __ the leson,

F lielloutofbed _ Twasadeep

I Yesterday evening | watched TV three hours.

# 1 don't usually watch TV the day.

Do you ever watch TV you are having dinner?

plate the sentences. Use -Ing (doling etc.).

| Afi dﬂh‘"ﬂ' the shopping. they went home.
] Hig[uu:k affer . too much chocolae,
b I'm going to ask you 3 question. Think carefially before — A
l&.ltmful when [ got up this morning. [ felt beter after = a shower.
my waork, | left the office and went homie,
o a foreign country, it a good idea o learm a few words of the

¥eite sentances with betars + -ing and atier + -ing.

' Th dlv.'l the sh Then they went home.
3 qr npnfup%;;'lg ﬁu_.iwfmi home..

3 ]nh.ll ||‘.'E: .u:]l-l:lr.'r] Then he worked in a bookshop for rwo years.
f Johin worked E

B2 2 few pagrs of iy book. Then | went ta sloep.

' Before Byl
- We walked for three hours, We were very tired.

After e

& Let's have o cup of coffee. Then we'll B0 DAL

I.:l:s -

[205]

(o6
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in at on (places1)

A i
e
h # PslEn| i.p ] Fllll'll
i x whcp in 5 towm
ina e T in the aity centre
-'l. I ehe wagen /;' in France
‘-\_\""—-.__..l"'-‘

& "Where's David?”  “In the kivehon. / In the garden, / In Landon
® What's in that box / in that bag / in that cupboard!

® Angels works in a shop / 1o a bank / in o factory

® | had a ywam in the river / in the sea,

® Mili i i the north of Taly. l

® | live in n vown but | wint to live i the country,

B - T
¥ — 1 -__.Iﬂ'l ik my

B To ab my desk. )
o=, =3,
1A B - - |

ot the busstop e the dase at the tralfic Lighis i [ser dek

® Thenss 1.|:|lelr|.1||]!.l al the bus wiop g the door. nt the o I;ll'irlhﬂ pﬁg‘l::l
® The car is waiting at the traffic Hghts
® Julia & working at her desk

#i the top / at the bottom / st the end (of ...}
& Write your same ot ihe top of the page
® My hoose = st the end of the street

—— e f -
= on 3 shelf =, J—
_J‘f o 4 plate an 2 wall
=, oua balcoay —E an a door

=———"" an the foor ek on the ceiling e

# There are some books on the shebl and wome pictires an the wall,
® There are a lot of spples on those troes,
® Doi't at on the gras. 1th wer

® There s 3 mamp on the envelope.

alio an a horse / on e bicycle / on & mator-Tike;
® Who i that man an the msdor-bike?

1206] in‘un/on (plices 2 s [IRE  the top / the boisons e =0 [IE]  at/on/in fuee) - 0
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EXERCISES
ek @t thee pbcRures dnd anseer th qusssions. Use Infation + the words in boackets ...

1 ED =]
=Th

=] .ﬁﬁ "'"*-‘.

s

1A -
ﬁ.-"ﬁ:.‘ e
{the kitclhien) £

[ o el ey -

:' f.;:':*-%{ " e iy
1l | g - E---E.L. %

R Ly )‘— Ll
ithe bu.mp}@ {thec: Ficld) et -

Ij —

]

{the windew)
1 Where is he? In the kibchen, 7 Where are they stnding?
2 Where are the shocs? 8 'Where is she vwemming?
3 Where is the pen? _. T Where b he standimg?
4 Where s the clock? 10 Wherethespider?
5 Whete is the bu? 11 Where i be nrmng?
& Where are the e 12 Where is she sang? -
Put in Im/sifan.

1 Dom'cat 90 e gras. [ weks

2 Wt heve you got your bag?

3 Look! Theres 2 man the roof. What's he daing?

4 There are 3 lot of fnh this raver.

5 Chur house is number 3 = the number is the door.

& “Inthe cinema near here? Yoo, tarn left . the traflic lghes.!

7 T usually do nay shopping — the ity centme.

8 My wier vl Erasseli

9 Theres o anall . the top of the hill,
16 [ thenk | heasd the doorbell. There's mnh:bn-cl':.' the doar.

11 Muni.rhnllurruy the snith of Germany,

12 There are a fiew shops thie enal ol the sreet.

13 It ditheuly vo carry 2 loc of things a bacycle.

14 [loaked st the Bat af namen. My name was thie battam of the It
15 Tlere i 4 niirmr the wall the bving rooum.
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in at on (places?2)

In
bl ® Whereh Kate?  She's In bed.
in hoespinal £ i proon ® Dravid’s facher in all. He in hospiial,
i @ sireet ® | bve i & sl strewd nesr the i
in the iky ® 1 ke to look st the stars In the sky at night
in the world ® What's the largrat ciry in the werld?
in a nevapaper / in 2 book #® 1 el abour the accidein in the newspaper.
in a photopgraph ¢ o a picoone * You look sad in this photograph.
i g car / i 3 taxi # [hd you conee here in your car?
im ehe mmiddle (ol ...} ® Thens a big tree in the middbe of the gandon
it
st home ® Will you be &t hose ihis evening?
ot wark / & school ® "Whern's Kate?  ‘She's st work.
it university S ai college ® Helen i studying lw at unbvertily
ut the sratbon o the airpon ® Do you want me o nseel e st the smtion?
Ak Jane's (loniac) ¢ art ooy sister’s (T / wi che doctor's / at the haipdnsers oic
® Whete weee voul yostenday?' AL sy sisters”
& [ ww Tom st the doctar's,
il s concert / wt a parry £ a3 football nunch e
® There weren't many people at the party.

Ofen it 1 possible to ove o o st for butlding (hovek, restaurss i ]
& W wayed at o nice hagel. or We stiyed b a nice hotel,

on the way from At B

on 2 bias / o & bz / on a phine / on 3 dhip

® [Hd you come here on ihe bas?
on the ground Beas 7 on the fing Boor o

# The olfice v on the firss foor, (mer “In the fins oo
on the way (1o ...) / on the way home

® | et Ani on ihe way o waork [ on the way heme,

in'ation ihoo 1) [ vocnie s DN o el righe = (IR

1
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EXERCISES
1 Look al the pictwies and answur the questions. Uss infallon + the woeds in bracknts (...,

Where i Brian?

2 Where s the restanrans?

;] Whero m alee?

4 Whete are thev? 10 Where are they?

5 Where are the stan® } 11 Where are shey? -
i Where are they? 12 Where are they?

B2 Putininalien.

1 Helen s sudying liw & usiversieg

2 There wai 4 big tahle the muddle of the room.

A Whas i the longest river the workd®

4 Were thére many peojile the concert Lt mighi?

5 WAl you be Boeme wsnnanow aficrmosm

6 Who b that man thes photograph? Do youo know him?

7 Where are your chilidren? Arc they  school?

8 Greorge is comimg by tram, I'm goimg /o meet him the station,

9 Charle n hospatal. He's going o have an operanon tomornow.

10 How marny pages are there , this boak?

11 *Are you hungry after vour journey™ "M, | had 3 meal . the traln.'
12 1'm sorry I'm lare. My car broke down the way here.
13 "Is Tonm kere®® "Moo, he's his brothers”
4 Dron't bebiove cverything you soe the newspaper!
15 | walked to wark bus | came home thee bui.

{2uey
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to in at (places3)

o in/at (= Ulmay =1 00

—_— e

Eo/come/return walk (i i ta ... : b/ stay do u;mﬂ:hin; fri, Jim ..

be/stay/do something (o) nt

& The bus is going to the airport.
* Sally didn’t go vo work sestenday,
® | wenl ta a party last mghs.

& Ypu miat come 1o aur hodse,

The bis is st the airport.
Ann wasn'i ai nupﬁ:'g.ﬂrnltr
I met her & a party,

Ao stayed &t hér beother™s ldooase

L

& We're poing to Londom nexi wer ® Prcadilly Circos s in London.

® | want o go to lnly, ® My brother Hves in Ttaly.

& 'We walked Fom oy howe to the oty #® The main shops nre in the city centre.
eentoe.

& What time do vou go to bed? ® | hke reading in bed.

haine

2o/ come walk (ric) home (uithour “bon'); be/ sty do something (v ) 0t horme:
® "o owrcd 'm going home. {nof “to bome) | ®  1'm viwying st home chis evening
® [d you walk homie? ® "Wheseh Ann? At home!

arrive and get

arcive in @ pruniey ov fous (areive in lialy |/ eeeive in Pacls f2):

® They arrived In England baoweck. (mor “arrived 1o Englasd )
arrive at ofber plaes (arrive ot the station / arrive ot work eicl

® Whar ume did you arrive at the hotel? (sar ‘arrive 10 the hatel’)

gt o (a plece):
& What tinte did you get o the hotel?
& Whateme did you get v Parda?

it homie [ arrive hame {mo preporiion):
® | tired when | got home, o | was tired when | aselved home

beem to s peton =IO e
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EXERCISES 1 m

Writé la or In.

Ihi:frtld.l.ﬂg..‘-.“_bcd.. 5 1w orred, a0 1 stayed bed be,
W't oL [DJ}' nexs maath, G Whae time do you wsually L] bhed?
Saie woon lobidey [y at chie 7 Dwoes thls bas gma . the rentre?
moEn e, 3 Would you like o live ... anather

4 lTovustpo . the baik woday. roamnrry?

Write to or 2l if nacsssany. Sometimes then i no greposition.

I Pauls didn® go 80wk vestercay,
2 I'mdred. I'ma goang .= houne, e pespasition)
'3 Ann s noe very well, She has gone the doctir.
4 Would you like to come ... a party on Saturday?
8 TaLliz . home? Mo, shelgome . work!
h There were B, people __ the Eoocball macch.
o Why did you go hoane cardy lase mght?
8 A boy jumped ineo the river and ooam the other side.
B There were 3 lor of people varting the bis stop.
| Wi hod 3 good meal . 2 restaurant and then we went back e hosiel.

1o, al or in if necessary. Somatimes there Is no praposhion,

L m not going cut this afterncon. I'm staying &b lsine.
We're going 3 CORCETT tomOornow evening.
. Iew York lase vear,
lomg i yon seay  Poew York?
i year we e io go Canaca o viat some friends.
hall we oo . the cinees :!1':: evening?
Ii there 3 restawrant the statiomf
{ et the accident three people were taken . hospaial,
How often do you go . the dentise?
Ul Diane here?' "No,shes  Annd!
Aly biowmese 1w the end of the streer on the lef
| | - Mary's Trowsse Tont she wasn't  home,
Thete weto o Lads, wowe haocl o walk | home.
o did you study . university?  Tdidetgo  umiveraey!

= o

alor In [f necessary. Sometimas thers is o pregosition,

fhar time do you wimally gee . work? 4 When dad you armve . London?
arrime dooyow paally gt home? 5 What tinee deses che train get . Paris?
e tmie dhid you arrive —theparey? & Wearrived . home very Lie,

oty these sentences about yoursel, Uise Toln/at

o'clock this morning 1 was 1 bed,
e e I e e AL
411 o'clock vﬁrﬂﬂwmnmsT s | RSN i e L
' rh:l_,rl'-llllk.eml.l;n ———
ncln:i:}'mﬂd:y:“:nhiglwm b e e L E ST
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SKIMMING

SEJETIVE: Ao linal dosla Unidede, vocd dovend sev capas de oy ropdamenis uim o par cajlas ¢ sew
santido geal. ulilizands & dicas apresentadss 00 Unidade anbener cama famma de leiliar o sey Esballis

A estrabbin de loihea Skimming constsie ni leitura go um o para se adoguinr T el geral
SCENE B S%Sn e,

O w0 elicienle do eslealégin Skimming o levand & docidic so o ossunts 60 eslo @, ou nilo, reovasie
FMTE I el DRIV O O beilurd. Use @ roledids sslraldaio as veees qun trvnr algo para ler,

Apique 05 Infnmegles obidas Soben A BSifegin Shirmmers) Bos DO Eition QU Se o

.-. 4 4 .,-...I
Dangerous talk

qullu whi have eellular phomes in Thay fouml thet among & simllar grosp of

Armnkis A Tesgiiapen

their cars mre moge Fkely bo have  delven wiio hed séver been mvodved s crashss,
teallic’accidenies, days an Amerizan  orly 1046 per eenl ssed celiulsr Mepiici. The 1
smacrcher. "I yous lenve: & cclludar phone in yow velicle,  difTerence implies St kaviig o phoie b e car -
1 ysnbave o 348 por cent geoaler il of Iy na scciden e, pugiumahbly, using il while driving - Incecases
v Wantas who do ool lave sder phon i velilck™, (e gick ol o seel e
wuryd Jube Vieanii, professes of criminal justico st e Wpwever, Violanii oirceees thal his fnd-
Rochester Mt sude dof Ll smdoygyr in Lo hoier, Bew Viske |Iln= are picleminmy, mwl Bl colnday piues can 1=
Wisdsmil ssd hit l|:-\.l'||ldi|5u|:l camic I ithls N siselal i cncipeiiis 1le suppesky ihal valoes
1w conclushos sNer koking 31 aeeidan sesarts ._l-lll‘-'ill,r. aciivoicd phaner, salsicli weoruld allew B Urives o
tiie ey DO0H Pdewe Yank e, LIl joiniijr nmmm ly  Bep bssili Biiir s we b e bk welil e wliming, vkl
1 peed el il eclbsslar phonics in gl s, ez il esliniiann

BRI 5ot "Ml RSB, o Aopril =12
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Leia o texto Dangerous Talk, e retire do texto:

-10 Palavras cognatas

- Infira o significado de crashes,

- Cite trés palavras com funcio adjetiva de ing

- Qual a mensagem do autor em relacdo ao texto?

azy about rock climbing

Yau may be wondering how anyone can te BIYALY

- akiout something flke rock climbing? To be
honest, I'm not sure why I'm so keen on it it in't
because I'm good at it = I'm only a beginner.

I've came up with some reasons that non-climbers might
uderstand. Theve ars practical reasons. For exampie, ‘
Eﬂmtﬂnghepwu and you meet fots of new people
with the same interest as you,

I_nm_i:li'tTnn ko this, there are reasens thatl only
experienced cfimbers would grve. The main ane is that
climbing is SEAPY - it gives you 1 fantastic il
' TIBYBI forger my first climb - it was terrifying. Once
you've got over the JEAIT, vou feel great because youve
-achiesed something.
| must admit that sometimes | feel an with myzself
because | can only do easy climbs. | feed if |
can't finish  climb and have to give up half-way.

, st 5o, WY do 1 carry on?1 sart really ko Its just
3 UMTZ COMPULSION ' something | have to do. '

Faca a leitura “Skimming/Scanning” e retire do texto.
- As palavras adjetivas e os devidos significados em portugueés.
- Sublinhe os verbos em inglés apenas.
- Escreva em poucas palavras a compreensiao sobre o texto.
- Observe todas as marcas tipograficas e antes da leitura do texto faga a
sua deducio.
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Peixes

UNIDADE 1II : .

A FISH FOR THE FUTURE

Ome of the most promising ways of sustainably boosting
food production - which needs to increase three-fold in
the next 40 years to keep pace with population growth —
is aquaculiure, or fish-farming. Among the most
productive kinds of fish are the tilapia, freshwater fish
found in great abundance in south-cast Africa’s Lake
Malawi. These can yicld up to 3 tonnes of fish per
hectare every 180 days. Lake Malawi is the world's
most biologically diverse lake, and contains 496 tilapia
species alone, The lake provides one of Malawi’s most
valuable sources of animal protein. Buwthis ‘natural
capital” is threatened by pollution, unregulated fishing -
and the introduction of alien fish speciess -

The fish from Lake Malawy cowld provide a self- nistsining source
of protein and income for local communities.,

WWEF s helping 10 support the Lake Malawi
Mational Park, with the aim of encouraging sustainable
utilization of the lake's resources. Roads, experimental
stations and other infrastructure are being installed. The
possbality of managed tourism - bringing in valuable

extra income — is being investigated, and education
and public awareness campaigns are being organized
Working with the local community, WWTF aims to
secure the fish-harveston a sustainable-vield basis,
preserve the biological diversity of the lake, and
demonstrate the potential of aquacultire for increasing
desperately-needed food output.
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- Identifique as palavras cognatas circulando-as.

- Cite as preposicoes existentes no texto e suas linhas.

- Cite 5 marcas tipograficas.

- Qual a mensagem principal do texto.

- Localize as frases que possuem graus de comparativos de adjetivos.
- Cite algumas fun¢oes do uso ING e suas linhas no texto.

Utilize-se inicialmente dos textos oferecidos pelo material didatico
para atingir o objetivo de poder identificar algumas fungées especificas
nos futuros textos.

Através das varias fungbes expostas voce tera maior facilidade de chegar
ao contexto por descobrir através da técnica as regras pré estabelecidas para
compreender melhor o seu contexto.

COMENTARIO SOBRE AS ATIVIDADES

Utilize-se deste material didatico para ajuda-lo a entender as diferencas
nas regras gramaticais.

CONCLUSAO

Nesta aula demos mais um passo no seu aprendizado, do L2 e este
mesmo procedimento ¢ utilizado dentro das nossas leituras em portugués
quando desconhecemos o significado das fung¢des gramaticais, elas ajudam
a entender o contexto de forma coerente.

RESUMO

O procedimento do “Conhecimento Basico da Estrutura da Lingua,”
serve, como técnicas eficientes e eficazes,para uso da compreensao dos
textos cientificos ou académicos e até mesmo qualquer outro tipo de texto
de forma esclarecedora em relacdo as fun¢oes e suas modificacoes dentro
das mesmas palavras, frases e oragoes, dando-lhe maior seguranga para uma
interpretagao coerente contextualizada.

PROXIMA AULA

Na proxima aula n.° 8 vocé estudara sobre “Linking Words”. Nesta
Aula é mais um mecanismo para se utilizar dos significados das palavras
através das fungdes gramaticais devidamente contextualizadas para facilitar
o seu contexto. Boa sorte.
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